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۸۰-۸۵آ  ی ا ت



َ َو  خذُِواا نَۡی امُۡر کُمَۡل  ٰٓئکِ ۃَ ت تَّ ل َالۡم  َو  َکفَُِۡباِلَۡا ی اۡمُرکُُمَۡؕ ا رۡب اباًالنَّبیِ ّٖن  ب عۡد 

َا نۡتُمۡاذَِۡ سۡلمُِوۡن  َ﴾۸۰٪﴿مُّ َاذَِۡو  ذ  َاللّٰہُا خ  َمِیۡث اق  ا َالنَّبیِ ّٖن  نَۡاٰت یۡتُکمَُۡل م  َکتِ َمِّ َب  وَّ
ۃَ  َحکِمۡ  کُمَۡثمَُّ آء  َج  سُوۡل  َر  ق  دِّ ص  امُّ کمَُۡلِّم  ع  َم  َل تُؤۡمِننَُّ َبہِّٖ َّہَ و  ن ال َ َؕل ت نۡصُُُ ق 

رۡتمَُۡ ا قۡۡ  َء  ذۡتمَُۡو  اؕؕاصِِۡۡیَۡذ لکِمَُۡع ل یا خ  الوُۤۡ رۡن اق  ال َؕ ا قۡۡ  دُوۡاق  َف اشۡہ  ن ااَ و 

کمَُۡ ع  َم  ن  َمِّ ہدِِینۡ  نَۡ﴾۸۱﴿الشّٰ م  ّٰیف  ل َت و  َب عۡد  َذ لکِ  ٰٓئکِ  َہمَُُف اوُل سِقُوۡن  ﴾۸۲﴿الۡف 

یرَۡ  َاللّٰہِدیِنَِۡا ف غ  َی بۡغُوۡن  َل ہَ و  نَۡا سۡل م  و تَِفیِم  م  َالسَّ َاط وۡعًَالۡ رۡضَِو  ہًاوَّ ۡ َکَ  وَّ

َالِ یۡہَِ عُوۡن  نَّاقُلَۡ﴾۸۳﴿یرُجۡ  َباِللّٰہِاٰم  ا َو  َع ل یۡن اانُزۡلِ َم  ا َو  ٰٓیانُزۡلِ َم  َع ل َابِرۡ ہیِۡم  و 

َ عِیۡل  َاسِۡم  َو  َاسِۡح ق  َو  عۡقُوۡب  َی  َالۡ سۡب اطَِو  ا َو  یاوُۡتیَِ م  َمُوۡس  یو  َعیِۡس  َالو  وۡن  نَّبیُِّ

بِّہمَِۡمِنَۡ ََؕ رَّ قَُل  ِّ َنفُ  نۡہُمَۡا ح دَ ب ینۡ  ََؕ مِّ َل ہَ ن حۡنَُو  َ﴾۸۴﴿مُسۡلمُِوۡن  نَۡو  غ یرَۡ یَّبتۡ غَِم 

مَِ ل نَۡدیِنًۡاالِۡسۡلَ  قۡب ل َف  َۚ مِنۡہَُیُّ َِفیِہوَُ و  ۃ َالۡ خِِ  َمِن  ینۡ  سِِِ ﴾۸۵﴿الۡخ 
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َ َل  کُمَۡی اۡمُرَ و 

خذُِواا نَۡ ت تَّ

َ َالنَّبیِ ّٖن  َو  ٰٓئکِ ۃ  ل الۡم 

ا رۡب اباً

کُمَۡا ی امُۡرَُ

َِ الۡکفَُِۡب

َََاذَِۡ ب عۡد 

َا نۡتُمَۡ سۡلمُِوۡن  مُّ

َاذَِۡا نۡتُمۡ َب عۡد  َا رۡب اباًؕ َا ی امُۡرکُُمَۡباِلۡکفُِۡ َالنَّبیِ ّٖن  َو  ٰٓئکِ ۃ  ل خذُِواَالۡم  َی امُۡر کُمَۡا نَۡت تَّ َل  سۡلمُِوَۡو  َ﴿مُّ (۸۰٪ن 

تم کود ے گا حکم و ہ نہ ہی آ و ر  -

- 
 
ر ت 

کیا و ہ حکم د ے گا تم کو  -

کفر کا -

آ س کے بعد کہ خ ت   -

 تم -

 

ہو  مسلماں

ر شتوں -
ف

کونبیوں آ و ر  کو 

   کہ -

 

تم   بناو

جمعکیرَبّ -ارَْبََب

 طور  پر، آ و ر  آ ستفہام آ نکار ی کےتعجب -ایامُرکم

 ر گز نہیں د یگا
ہ
یعنی و ہ آ یسا حکم 

ذَ يتخخذُ  اذًا ، اِتَّخ ا ، پکڑ،لینا-اتَِّّ

 

ا بنای

 

)ی VIII )



 ر گزسےتمو ہ
ہ

ر شتوںکہگاکہےنہیہ
ف

ممکنیہکیالوبنار ت  آ پناکوو ںپیغمبری ا کو

ہو؟مسلمتمکہخ ت  د ےحکمکاکفرتمہیںنبیآ ی ککہہے

َا رۡب اباًؕ َا ی اۡمُرکُُمَۡباِلَۡ َالنَّبیِ ّٖن  َو  ٰٓئکِ ۃ  ل خذُِواَالۡم  َی اۡمُر کُمَۡا نَۡت تَّ َل  َو  َب عۡد  کفُِۡ
﴿َ سۡلمُِوۡن  (۸۰٪اذَِۡا نۡتُمَۡمُّ

Nor would he instruct you to take angels and prophets for Lords
and patrons. What! would he bid you to unbelief after you have
bowed your will (To Allah in Islam)?



تمام غلط ی ا توں کی آ ی ک جامع ترد ی د  

oد آ  کی طرف سے آ  ئے ہوئے پیغمبرو ں کی

 

طرف منسوت  کر کے آ پنی مذہبی د نیا کی مختلف قوموں نے ل

ا مل کرد ی ہیں آ و ر  جن کی ر و  سے کوئی پیغمبرمیں آ یسی ی ا تیں  کتابوں 
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د آ ئے و آ حد پر  آ یماں

 

 لے کرلیے ل

 

 آ  ئے گا و ہی تمہیں مسلم بنانےکی د عوت

۔کے بعد کفر میں جھونکنے کی کوشش کرے گا
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ف
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ی ک آ  د می فوت

 

ی
 میں کوئی 

 

 قبر پر مسجد بنا د یتے آ و ر  آ س لوگوں کا یہ حال تھا کہ خ ت  آ ں

 آ للہ کے ہاں سا ر ی مخلو

 

 کے د ں

 

البخاری"گےق سے سے ر تر ہوں میں یہ تصویریں بنا د یتے، یہ لوگ قیامت

َاذَِۡا نۡتُمۡ َب عۡد  َا رۡب اباًؕ َا ی امُۡرکُُمَۡباِلۡکفُِۡ َالنَّبیِ ّٖن  َو  ٰٓئکِ ۃ  ل خذُِواَالۡم  َی امُۡر کُمَۡا نَۡت تَّ َل  سۡلمُِوَۡو  َ﴿مُّ (۸۰٪ن 



َاللّٰہَُ ذ  َاذَِۡا خ  و 

َ َالنَّبیِ ّٖن  مِیۡث اق 

َ ا  کمَُۡاٰت یۡتَُل م 

نَۡ َمِّ َوَّ ب  ۃَ کتِ  حکِۡم 

کُمَۡ آء  َج  ثمَُّ

َ ق  دِّ ص  ََمُّ سُوۡل  ر 

َ ع  اَم  کمَُۡلِّم 

َلَ  َِتُؤۡمِننَُّ َب ہّٖ

َ دِّ ص  َمُّ سُوۡل  کُمَۡر  آء  َج  َثمَُّ ۃ  َحکِمۡ  َوَّ ب  نَۡکتِ  َاٰت یۡتُکمَُۡمِّ ا  َل م  َالنَّبیِ ّٖن  َاللّٰہَُمِیۡث اق  ذ  َاذَِۡا خ  َو  َق  کمَُۡل تُؤۡمِننَُّ ع  اَم  َلِّم  َّہ  ن َل ت نۡصُُُ َو  َبہِّٖ

نے لیا      آ للہ خ ت  آ و ر     -

کسی کتات  سے      آ و ر  کسی حکمت سے  -

تمہار ے ی ا س آ  ئے پھر -

آ ی ک ر سول   تصدیق کرنے و آ لا   -

ی ا س ہے تمہار ے آ س کی جو -

  گے-

 

 لاو

 

 انً آ یماں

 

تو تم لوگ لار

د و ں     تم کو   میں جو کچھ  -

نبیوں کا عہد -

ثاَقَ  جمے مین د و  آ حتمالتر:النخبِیّ مِی ۡ

(کی طرفآ ضافت فاعل)سے عہد نبیوں -۱

(کی طرفآ ضافت مفعول) نبیوں کا عہد -۲

ا کید-لَ 

 

لام ی



َ ََّلَ و  ن ہَ ت نۡصُُُ

رۡتمَُۡ ا قۡۡ  َء  ال  ق 

ذۡتمَُۡ َا خ  و 

یَۡاصَِِۡۡذ لکِمَُۡع ل یَ

رۡن اَ اَا قۡۡ  الوُۤۡ ق 

َ ال  دُوۡافَ ق  اشۡہ 

کمَُۡ ع  َا ن اَم  و 

َ ن  َمِّ ہدِِینۡ  الشّٰ

َ َو  دُوۡاَو  َف اشۡہ  ال  رۡن اؕ َق  اَا قۡۡ  الوُۤۡ ذۡتمَُۡع ل یَذ لکِمَُۡاصِِۡۡیۡؕ َق  َا خ  رۡتمَُۡو  ا قۡۡ  َء  ال  ؕ َق  َّہ  ن ہدِِیَۡا ن َل ت نۡصُُُ َالشّٰ ن  کمَُۡمِّ ع  َ﴿اَم  ﴾۸۱َن 

 انً -

 

مدد  کرو  گے آ س کیآ و ر  تم لار

عہد کو  میرے آ س پر -

و ں  نے  -
ہ
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ر آ ر  کیا  ہم کہا آ 

ق
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  پس تم  گوآ ہ کہا ( آ للہ نے)-

 

ہو جاو

سا ھ ہوں  تمہار ے آ و ر  میں -

گوآ ہی د ینے و آ لوں میں سے-

نےپکڑآ  تم ( کیا)آ و ر  -

ر آ ر  کہا ( آ للہ نے)-
ق
نے کیا تم کیا       آ 

ا کید-لَ 

 

د د ہ-نّ لام ی

 

س
م
 

 

(ثقیلہ)نوں

ا کید کا

 

 آ لت  آ نتہائی  ی

 کیس چیز میں گر-أَصَرَ 

 

بندیبوجھ ، جکڑ–اِصْرا  ہ گی

 مہ د آ ر ی کا بھی

 

 چونکہ عہد کی د

 

سا ں

 

ن
آ 

ا  ہے آ سلئے آ 

 

صر کا آ ستعمالپر بوجھ ہوی

ا  ہے عہد کے معنی میں بھی ہو

 

ی



 "کہ،تھالیاعہدسےپیغمبرو ںنےآ للہکرو ،ی ا د 

 

 آ  سےد آ نشو  حکمتآ و ر  ت  کتاتمہیںنےہمآ  ح

 

نوآ ر

ا کرتصدیقکیتعلیمآ سُیی ا ستمہار ےر سولد و سرآ کوئیآ گرکلہے،

 

سےپہلےجوآ  ئےہوآ ی

 پرآ سکوتمتوہے،موجود ی ا ستمہار ے

 

ا آ یماں

 

ا د یہ"ہوگینیکرمدد کیآ سآ و ر ہوگالای

 

ر انآ ر س
ف

کر

ر آ ر کاآ سِتمکیا"پوچھا،نےآ للہ
ق
 مہبھار یکیعہدسےطرفمیریپرآ سآ و ر ہوکرتے  آ 

 

د آ ر ید

و ں"ہو؟آ ٹھاتے  
ہ

 

ن
ُ ر آ ر ہمہاںکہانےآ 

ق
ر انی ا ،نےآ للہہیںکرتے  آ 

ف
بھیمیںآ و ر  ر ہوگوآ ہتوآ چھا"

ہوںگوآ ہسا ھتمہار ے

َ دِّ ص  َمُّ سُوۡل  کُمَۡر  آء  َج  ۃ َثمَُّ َحکِمۡ  َوَّ ب  نَۡکتِ  َاٰت یۡتُکمَُۡمِّ ا  َل م  َالنَّبیِ ّٖن  َاللّٰہَُمِیۡث اق  ذ  َاذَِۡا خ  َو  اَق  لِّم 

اَا قَۡۡ  الوُۤۡ ذۡتمَُۡع ل یَذ لکِمَُۡاصِِۡۡیۡؕ َق  َا خ  رۡتمَُۡو  ا قۡۡ  َء  ال  ؕ َق  َّہ  ن َل ت نۡصُُُ َو  َبہِّٖ کمَُۡل تُؤۡمِننَُّ ع  ن اؕ َرَۡم 
﴿َ ہدِِینۡ  َالشّٰ ن  کمَُۡمِّ ع  َا ن اَم  دُوۡاَو  َف اشۡہ  ال  ﴾۸۱َق 

Behold! Allah took the covenant of the prophets, saying: "I give you a Book
and Wisdom; then comes to you a messenger, confirming what is with you;
do you believe in him and render him help." Allah said: "Do you agree, and
take this my Covenant as binding on you?" They said: "We agree." He said:
"Then bear witness, and I am with you among the witnesses."
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ک  کا مضموں

 

ا ق سے کا حوآ لہ-ی

 

 ی
مب
آ و ر  آ س سے متعلق سوآ لآ ہل کتات  سے  آ ی ک جامع 

o سلام کی طرف ہو
ل
 ی ا ء علیہ آ 

ب

 

ی
ا ق سے کی نسبت  آ 

 

 ی
مب
 ی ا ئے للہ تعالیٰ نے تمام آ یہ کہ تو  مطلب آ گر 

ب

 

ی
یہ کرآ م سےآ 

 ندگی میں تشریف لے آ  ئیںتمہار ی صلى الله عليه وسلمعہد لیا تھا کہ نبی آ  خر آ لزانں 

 

ا  ہوگا آ و ر  ر

 

 لای

 

 پر آ یماں

 

تو تمہیں آ ں

ک پہچانی 

 

 تمہیں آ پنی آ پنی قوم ی

 

ا  ہوگی آ و ر  یہی ی ا ت

 

 کی مدد  کری

 

ہوگیآ ں

o ا ق سے

 

 ی
مب
لام کے ی ا ر ے میں ہو آ و ر  آ گر 

س
ل
 ی ا ء علیہ آ 

ب

 

ی
 )کی نسبت آ 

 ی 
ب

 

ی
ل

 مفعول آ 

 

ن
 
ب

آ ے کہ تو مطلب ہو گا  ( ہو

 عہد تم تمام تر یہ! آ ہل کتات  

 

 اننےسے لیے گئے تھے آ و ر  تمہیں آ س ی ا ت

 

کا ی ا بند کیا گیا تھا کہ تمہار ے ر

 کی مدد  کر

 

ا  آ و ر  آ ں

 

 لای

 

 پر آ یماں

 

نی ہوگی  میں جو نبی بھی تشریف لائیں تمہیں آ ں

oا  ہے کہ یہ د و نوں ترجمے آ و ر  د و نوں مفہو

 

 کریم کے مطالعہ سے معلوم ہوی

 

ر آ  ں
ق

تعالیٰ نے ۔ آ للہ م صحیح ہیں

 کا عہد لیا تھا آ س کا

 

ا ئید و  نصرت

 

 اندہہ بنی آ سرآ ئیل سے د و سرے نبیوں کی ی

 

 کر سور ہ

 

 ) د

 

 ت
ی
میں،  سور ہ (۱۲آ  

 )آ لاعرآ ف  

 

 ت
ی
میں کیا گیا ہے ( ۱۵۷-۱۵۶آ  

o  آ لٰہی نے -بنای ا  خود  گوآ ہ بن گیا آ و ر  آ پنے تمام نبیوں کو آ س پر گوآ ہپر معاہدے آ للہ آ س 

 

کو آ س عہد شہاد ت

 ی د  

 

ر
م

کرد ی ا  مؤکد 

َ دِّ ص  َمُّ سُوۡل  کُمَۡر  آء  َج  َثمَُّ ۃ  َحکِمۡ  َوَّ ب  نَۡکتِ  َاٰت یۡتُکمَُۡمِّ ا  َل م  َالنَّبیِ ّٖن  َاللّٰہَُمِیۡث اق  ذ  َاذَِۡا خ  َو  َق  کمَُۡل تُؤۡمِننَُّ ع  اَم  َلِّم  َّہ  ن َل ت نۡصُُُ َو  َبہِّٖ



o ر یعہ ر سول کتایہ 

 

 ر  آ ی ک کو ی د
ہ
 میں سے 

 

 سے لیا گیا کہ آ ں

 

 ر  آ مت
ہ
ا ق سے 

 

 ی
مب

ت  و  حکمت د ی گئی ہے لیکن خ ت  

ت  آ للہ کتات  و  حکمت لے کر

 

ی
ا ئید میں ہوکبھی آ س کے بعد کوئی آ و ر  ر سول منجا

 

ی کی تصدیق و  ی

 ہل
ن

آ  ئے جو 

 ہوگا کہ نئے آ  نے و آ لے ر سول کی 

 

ر ص
ف
 پر 

 

 کی آ مت

 

ت
ق
 آ و ر پیرو ی تو آ س و 

 

کرےآ س کے سا ھ تعاو ں

o  ،  سلام  کا مشن آ ی ک ہی تھا
ل
 ی ا ء علیہ آ 

ب

 

ی
د آ  کےبھی آ ی ک آ صل د ینیہ آ س لیے کہ تمام  آ 

 

ہی ہے آ و ر  جتنے بھی ل

 د ینے و آ لے 

 

کام کرنے و آ لوں کو  آ للہ کی آ للہ کے آ ی ک ہی مشن پر) ہیں  ر سول ہیں ست  آ سی کی د عوت

 ر  نئے آ  نے و آ لے ر سول  کی مدد  و 
ہ
 کہ  آ س مقصد  کے لیے 

 

 ت
ی
 کی جائےطرف سے ہدآ 

 

(نصرت

o ی ا ء 
ب

 

ی
ا ق سے ی ا د  د لاکر جو گزشتہ آ 

 

 ی
مب
سلام  یہاں آ ہل کتات  کو و ہ 

ل
ی ا ر ے میں لیاکے صلى الله عليه وسلمپیغمبر آ سلام سےعلیہ آ 

لاف آ ستدلال کیا گیا ہے  کہ تمہار ی کتابوں میں  آ گیا تھا 

 

 کے ل

 

 کر موجود  ہے آ س کے ، آ ں

 

س ر سول کا د

 ہ ہوی ا ر ے میں  تم سے عہد لیا گیا آ و ر  آ ت  تم ہی  آ س کے نہ صرف آ نکار ی ہو بلکہ

 

 لفت می میں د

o ی ا ء نے  آ پنے بعد آ  نے و آ لے نبی کے ی ا ر ے میں  آ و ر  آ س پر آ 
ب

 

ی
 تمام  آ 

ق
ا کید بھی کی لیکن 

 

 لانے کی ی

 

 یماں

 

ر آ  ں

ا کید

 

ا  ہے کہ آ س طرح کی کوئی ی

 

 کے مطالعے سے ہمیں معلوم ہوی

 

 ت
ی
 کو صلى الله عليه وسلم  آ  ت  و  حد

 

نے آ پنی آ مت

آ  خری نبی آ و ر  ر سول  ہیںصلى الله عليه وسلم نہیں کی، آ س لیے  کہ آ  ت  

َ دِّ ص  َمُّ سُوۡل  کُمَۡر  آء  َج  َثمَُّ ۃ  َحکِمۡ  َوَّ ب  نَۡکتِ  َاٰت یۡتُکمَُۡمِّ ا  َل م  َالنَّبیِ ّٖن  َاللّٰہَُمِیۡث اق  ذ  َاذَِۡا خ  َو  َق  کمَُۡل تُؤۡمِننَُّ ع  اَم  َلِّم  َّہ  ن َل ت نۡصُُُ َو  َبہِّٖ



نَۡ م  ّٰیف  ل ت و 

َ َب عۡد  ذ لکِ 

َ ٰٓئکِ  ف اوُل

َہمَُُ سِقُوۡن  الۡف 

﴿َ سِقُوۡن  َہمَُُالۡف  ٰٓئکِ  َف اوُل َذ لکِ  ّٰیَب عۡد  ل نَۡت و  م  ﴾۸۲َف 

کرے ر و گرد آ نی پھر جو -

ر اننی کرنے و آ لے ہیں  -
ف
ا 

 

ہی ی

تو و ہ لوگ -

آ س کے بعد -

ا  فسق ہے آ و ر  تو

 

 ی

 

 کا تور

 

ی عہد و  پیماں

لہ

 نے و آ لے فاسق آ 

 

ہیں ر

 ہےآ س کے بعد جو آ پنے عہد سے پھر جائے و ہی فاسق

If any turn back after this, they are perverted transgressors



یرۡ َدیِنَِۡاللّٰہَِفَ اَ  غ 

َ ی بۡغُوۡن 

َ َہ َلَ و  ا سۡل م 

نَۡفیَِ و تَِم  م  السَّ

َالۡ رۡضَِ و 

َط وۡعًاَ ہًاوَّ ۡ کَ 

َ َوَّ عُوۡن  یۡہَِیرُجۡ  الِ 

َالِ یۡہَِیَُ ہًاَوَّ ۡ َکَ  َالۡ رۡضَِط وۡعًاَوَّ و تَِو  م  نَۡفیَِالسَّ ََم  َل ہ ََا سۡل م  َو  یرۡ َدیِنَِۡاللّٰہَِی بۡغُوۡن  َ﴿رَۡا ف غ  عُوۡن  ﴾۸۳َج 

کے آ للہ کے د ین علاو ہ کیا   تو -

میں ہے آ  سمانوں جو ،و ہ -

 مین میں ہے آ و ر  -

 

ر

ر انں -
ف

ر د آ ر ی کرتے   
ی 

ہوئے

ا ئے جائیں گےو ہ   آ و ر  آ س کی طرف ہی -

 

لوی

ر انں کا ہی حالانکہ      آ س -
ف

ر د آ ر  ہوآ  
ی 

و ہ لوگ چاہتے ہیں -

متضاد  معنی-هکر آ و ر طوع 

ا خوشی)میں 

 

(   سےخوشی ی ا  ی

ا پسند کرتے   ہوئےآ و ر  

 

ی

 ،انننا   حکمطاَعَةً طَوْعًا و ، يَطوُْعُ طاَعَ 

 

ا آ طا عت

 

کری
(عوط)

ا  پسندکسی :هِیَةً كراوكَراهةً كَرْهًا و، يَكْرَهُ كَرهَِ 

 

ا  چیز کو ی

 

 کری
(ه ر ك )



 کیآ للہلوگیہکیاآ ت  

 

  (آ للہد ین)طریقہکاآ طا عت

 

طریقہآ و ر  کوئیکرچھور

 حالانکہہیں؟چاہتے

 

 مینو آ  سماں

 

ا و چار چیزیںسا ر یکیر

 

ا بعکیہیآ للہچار ی

 

ی

 

 

ر انں
ف

ہے؟پلٹناکوست  طرفکیآ سُیآ و ر ہیں(مسلم)

َالۡ رۡضَِط وَۡ و تَِو  م  نَۡفیَِالسَّ ََم  َل ہ ََا سۡل م  َو  یرۡ َدیِنَِۡاللّٰہَِی بۡغُوۡن  َا ف غ  ہًاَوَّ ۡ َکَ  عًاَوَّ
﴿َ عُوۡن  یۡہَِیرُجۡ  ﴾۸۳َالِ 

Do they seek for other than the Religion of Allah?-while all
creatures in the heavens and on earth have, willing or unwilling,
bowed to His Will (Accepted Islam), and to Him shall they all be
brought back.



 ر  چیز کا  د ین
ہ
 کی 

 

 آ و ر   کائنات

 

کائنات

o آ چھییہاں آ سلام 

 

 طرح و آ ضح ہوجاتی ہے کہ د نیا کو آ للہ کے د ین سے تعبیر کیا گیا ہے جس سے یہ ی ا ت

 مذآ ہ ت  ی ا ئے جاتے   ہیں نیز جو آ س سے پہلے ی ا ئے جا

 

ر ت

 

کث
د آ  ہی کی میں جو بہ 

 

تے   تھے آ گرچہ کہ و ہ ست  ل

ہلانے کا جا  طور  پر ستحق ہیں لیکن حقیقتاً آ سلام ہی آ ی ک آ یسا مذہ ت  ہے جو آ للہ کا د ینمنسوت  طرف 
ہ
ہے 

oا م

 

 ر  چیز  آ للہ کا د ین کیا ہے ؟ صرف آ س کے آ  گے سر تسلیم خم کرد ینے کا ی
ہ
 کی 

 

، ) ہے  آ و ر   یوں کائنات

 

سور ح

 چاند ستار ے،  کہکشائیں ، چرند، پرند، 

 

ا ت

 

 کے ست    آ للہ (حیوآ ی
ف
 ر  چیز کا –ر انں مطیع 

ہ
یہی آ سلام، د ین گوی ا  

 و  بندگی 

 

ہےیعنی آ للہ کی آ طا عت

o ۃ آ للہ ہے، یہی آ سلام

 

د آ  کا د ین ہے، یہی صب غ

 

 نوح آ و ر  یہی ملت یہی مذہ ت  آ  د م، یہی د عوہے، یہی ل

 

ت

 لے کر یہ آ  خری نبی 

 

ر آ ہیم ہے آ و ر  آ سی کی د عوت
ی 
ہیں۔آ  ئے صلى الله عليه وسلمآ 

o آ ہل کتات  آ س 

 

آ س بنیاد ی مطالبے کو سمجھنے د ین کےکیوں جانے و آ قفیت کے ی ا و جود  نہ حال سے صور ت

سے آ نکار  کر ر ہے ہیں؟ 

o  کر یہ آ ہل کتات  

 

 کو چھور

 

 آ و ر  آ س د ین کائنات

 

ہیں؟کس د ین کے طلبگار  ۔آ ہل کتات  ہو کر۔آ س د ین فطرت

َالِ یۡہَِیَُ ہًاَوَّ ۡ َکَ  َالۡ رۡضَِط وۡعًاَوَّ و تَِو  م  نَۡفیَِالسَّ ََم  َل ہ ََا سۡل م  َو  یرۡ َدیِنَِۡاللّٰہَِی بۡغُوۡن  َ﴿رَۡا ف غ  عُوۡن  ﴾۸۳َج 



نَّاَ َِقُلَۡاٰم  اللّٰہِب

یَۡ َع ل  ََانُزۡلِ  ا  َم  ن او 

َ َو  ا  انُزۡلِ َم 

َ ٰٓیَابِرۡ ہیِۡم  ع ل

َ َو  َاسِۡح ق  َو  عِیۡل  اسِۡم 

َ َو  عۡقُوۡب  ی 

َالۡ سۡب اطَِ و 

عۡقَُ َی  َو  َاسِۡح ق  َو  َاسِۡم عِیۡل  َو  ٰٓیَابِرۡ ہیِۡم  َع ل َانُزۡلِ  ا  َم  َع ل یۡن اَو  ََانُزۡلِ  ا  َم  نَّاَباِللّٰہَِو  َالۡ سۡب اطَِوَۡقُلَۡاٰم  َو  ب 

 ہم کہہ د یں ( آ  ت  )-

 

لائے  آ للہ پر آ یماں

ر آ ہیم -
ی 
سلام  آ 

ل
پر علیہ آ 

آ سماعیل ؑ  آ و ر  آ سحاق سے  ؑ پر -

سلام  آ و ر  یعقوت  -
ل
پر علیہ آ 

 کی)آ و ر  -

 

نسل پر ( آ ں

ا ر آ  آ و ر  آ س پر جو -

 

گیاآ ی

ا ر آ  آ و ر  آ س -

 

پر ہم گیا پر     جو  آ یُ

 ھنا آ و ر  -سَبط 

 

ر
ی 

ا   

 

ی لی
 ھ
ن

د آ ر -

 

ا ل

 

،    قبیلہ س

 

ت

 

د ر خ

(و غیرہ.. پوتے   ، نوآ سے)آ و لاد  کی آ و لاد  اسباط



َ َو  َاوُۡتیِ  ا  م 

یَ َمُوۡس  یو  عیِۡس 

َ وۡن  َالنَّبیُِّ و 

بِّہمَِۡ مِنَۡرَّ

قَُ ِّ َنفُ  ل 

َ ا ح دَ ب ینۡ 

نۡہُمَۡ مِّ

َ َو  َمُسۡلمُِوۡن  ن حۡنَُل ہ 

َن حۡنَُل ہَ  نۡہُمَۡ  و  َا ح د َمِّ قَُب ینۡ  ِّ َنفُ  بِّہمِۡ  ل  َمِنَۡرَّ وۡن  َالنَّبیُِّ یَو  َعیِۡس  یَو  َمُوۡس  َاوُۡتیِ  ا  َم  َ﴿مَُو  ﴾۸۴َسۡلمُِوۡن 

گیا د ی ا  آ و ر  جو -

 کے ر ت  -

 

سے ( کی طرف)آ ں

ر ق سے کرتے    -
ف
نہیں ہم 

 کسی -

 

آ ی ک کے د ر میاں

 میں سے   -

 

آ ں

ر د آ ر  ہیں  کے آ س ہم آ و ر      -
ی 
ر انں 
ف
ہی       

آ و ر  نبیوں کو -

موسیٰ      ؑ   کو     عیسیٰ   ؑ   کو -



 لپرہمجوہیںاننتےکوتعلیمآ سُہیں،اننتےکوآ للہہم"کہکہو!نبیؐآ ے

 

ا ر

 

گئیکیی

 ہے،

 

 آ ںُ

 

ر آ ہیمؑ،جوہیںاننتےبھیکوتعلیمات
ی 
ؑآ سحاق سےؑ،آ سماعیلؑ،آ  آ و لاد  آ و ر یعقوت 

 ؑ  لپریعقوت 

 

ا ر

 

 آ و ر تھیںہوئیی

 

 آ ںُ

 

 بھیپرہدآ ی ا ت

 

عیسیٰؑ آ و ر موسیٰؑ جوہیںر کھتےآ یماں

 کوپیغمبرو ںد و سرےآ و ر 

 

 ہمگئیںد یسےطرفکیر ت  کےآ ںُ

 

 کےآ ں

 

ر ق سےد ر میاں
ف

ا بعکےآ للہہمآ و ر کرتے  نہیں

 

 ی

 

ر انں
ف

ہیں(مسلم)

عۡقَُ َی  َو  َاسِۡح ق  َو  عِیۡل  َاسِۡم  َو  ٰٓیَابِرۡ ہیِۡم  َع ل َانُزۡلِ  ا  َم  َع ل یۡن اَو  ََانُزۡلِ  ا  َم  نَّاَباِللّٰہَِو  َوَۡقُلَۡاٰم  َو  َب  َالۡ سۡب اطَِو 
َمَُ َن حۡنَُل ہ  نۡہُمَۡ  و  َا ح د َمِّ قَُب ینۡ  ِّ َنفُ  بِّہمِۡ  ل  َمِنَۡرَّ وۡن  َالنَّبیُِّ یَو  َعیِۡس  یَو  َمُوۡس  َاوُۡتیِ  ا  َ﴿سۡلَِم  ﴾۸۴َمُوۡن 

Say: "We believe in Allah, and in what has been revealed to us and
what was revealed to Abraham, Isma'il, Isaac, Jacob, and the
Tribes, and in (the Books) given to Moses, Jesus, and the prophets,
from their Lord: We make no distinction between one and another
among them, and to Allah do we bow our will (in Islam)."



آ سلام کا کلمہ جامعہ 

o بقرہ  میں  بعینہ 

 

 کی سور ہ

 

 آ س مضموں

 

 ت
ی
نَا وَمَا أنُزلَِ إِلَى قُولُوا آمَنخا بَِللَّخِ وَمَا أُ )آ   چکی ہے   (  ۱۳۶)آ   نزلَِ إِلیَ ْ

..(أَحَد  بِّهِِّمْ اَ  نُ رَرّقُِ بَیَْ النخبِیُّونَ مِن رخ أوُتَِ وَمَاوَعِیسَىى مُوسَىى أوُتَِ وَمَاوَالَْْسْبَاطِ وَيَ عْقُوبَ إِبْ رَاهِیمَ وَإِسْْاَعِیلَ وَإِسْحَاقَ 

o میں  نبی کریم 

 

 ت
ی
 سے آ ی ک آ یسا کی صلى الله عليه وسلمآ س آ  

 

 ی ا ں

 

 کرآ ی ا  گیا ہے جس کے تمام جامعہ کا آ علاکلمۂ ر

 

 ں

 

سا ں

 

ن
آ 

 ل ہوآ  ہے ہم آ س کے حق)ہیںمکلف بنائے گئے 

 

ا ر

 

 د یتے ہیںجو آ للہ کی طرف سے ی

 

( ہونے کی شہاد ت

oر یضہ خیر و  شر کی آ س کشمکش میں آ للہ کے نبیوں آ و ر  آ س کے صالح بند
ف
سا نوں کو آ للہ کی طرفو ہ -و ں کا 

 

ن
آ 

 پر ل لانے کی کوشش کریں آ و ر  آ س کشمکش

 

ا  پڑے آ س ی لائیں۔ آ نھیں ر آ ہ ر آ ست

 

میں جو بھی قیمت آ د آ  کری

  نہ 

 

ر
ی 
کریںسے گر

oو ہ ر آ ستے پر چلنے سے آ نکار  کرے توو ہ مینار ہ نور  بن کر پور ی د نیا کو ر و شنی د کھاتے   ر ہیں۔ د نیا آ للہ کے

 کی

 

 کی ر و شنی بکھیریں۔ د نیا شیطاں

 

 ر آ ستوں پر آ یماں

 

 ھ کر آ ں

 

ر
ی 
ر اننی میں آ پناآ  گے 

ف
ا 

 

 پیرو ی آ و ر  آ للہ کی ی

ر  د ین حق ر و یہ کچھ سے کچھ بنا لے لیکن آ ہل حق کا یہ قافلہ کبھی آ پنی منز
ی 
ر آ 
ی 
ل کھوٹی نہ ہونے د ے۔ و ہ 

 حق کے، کی سربلندی کے لیے آ پنی کاو شیں جار ی ر کھے

 

ا ر یکیوں کو غاآ ہل حق آ طا عت

 

ت   نور  سے کبھی ی
ل

آ  نے کا موقع نہ د یں

عۡقَُ َی  َو  َاسِۡح ق  َو  عِیۡل  َاسِۡم  َو  ٰٓیَابِرۡ ہیِۡم  َع ل َانُزۡلِ  ا  َم  َع ل یۡن اَو  ََانُزۡلِ  ا  َم  نَّاَباِللّٰہَِو  َالوَۡقُلَۡاٰم  یَو  َعیِۡس  یَو  َمُوۡس  َاوُۡتیِ  ا  َم  َالۡ سۡب اطَِو  َو  بِّہمَِۡب  َمِنَۡرَّ وۡن  نَّبیُِّ



oد آ نخوآ ستہآ گر

 

 ی ا ہوجائیںسرنگوںقوتیںکیخیرل

 

ر یضےآ پنےآ و ر  جائیںجھکسا منےکےجبرکےحالات
ف

کا

سا ہلمیںکرنےآ د آ 

 

ن
 ھتیقوتیںکیشرپھرتوکرد یںشرو علیناکامسے

 

ر
ی 

للہآ  پرقوتوںکیخیرآ و ر ہیںر ہتی

ا ر آ ضگیکی

 

ا ر کےی

 

ت  آ  ی
ل
ت  مسلسلہیں۔لگتےآ  نےغا

 

ی
 مصا

 

 ہیں۔کرد یتےد و بھرجیناکاآ ں

 

ت
ل
 

 

 کید

 

 ھب
ن

کا ر  

ر سنےسےطرفچار و ں
ی 

ہےلگتی

oر طرحجس 
ہ

ا ر یکیسےجانےبجھر و شنیکیطرح

 

خیرآ ہلطرحآ سیسکتار و کنہیںئیکوکوپھیلنےکےی

ر آ ئضسےطرفکی
ف

ا ہیمیں

 

  !آ لبتہر و کتا۔نہیںکوئیبھیسےکرنےترقیکوقوتوںکیظلمسےکوی
ہ
ر  

 و آ لاآ  نے

 

ا مد ں

 

ا کرلےپیغامکاتباہیلیےکےخیرآ ہلنہاد ی

 

 و ہیہہے۔آ  ی

 

ت

 

کبھیمیںجسہےآ لٰہیسب

 ۔آ  تینہیںتبدیلی

 

ر و ئےکوحقیقتآ سسےآ  نکھوںآ پنیہمآ  ح
ی 

ا ر کا

 

۔ہیںر ہےد یکھہوآ آ  ی

oر آ د ی
ف
 آ 

 

 بھیہوئےہوتے  کچھسا حل،ست  کےسمندر و ںجغرآ فیہ،بہترینو سا ئل،،قوت

 

عزت

 آ و ر ہےچکیر و ٹھسےگھرکےمسلمانوں

 

ت
ل
 

 

  سا ئےکےد

 

سب ت  کاآ سہیں۔ر ہےجاچلےہوتے  د ر آ ر

 آ سکہنہیںکچھسوآ کےآ س

 

 ت
ی
ا بتہحقیقتآ و ر جامعہکلمہجسمیںکریمہآ  

 

 کای

 

د ی ا حکمکاکرنےآ علاں

 لیےکےآ سہےگیا

 

نہیں۔تیار مسلماں

......َ َو  نۡہُمَۡ  و  َا ح د َمِّ قَُب ینۡ  ِّ َنفُ  بِّہمَِۡل  َمِنَۡرَّ وۡن  َالنَّبیُِّ یَو  َعیِۡس  یَو  َمُوۡس  َاوُۡتیِ  ا  َم  َ﴿ن َالۡ سۡب اطَِو  َمُسۡلمُِوۡن  ﴾۸۴َحۡنَُل ہ 



غَِ نََۡیَّبتۡ  َم  و 

مَِغ یرۡ َ دیِنًۡاالِۡسۡلَ 

قۡب ل َفَ  ل نََۡیُّ

ہَُمِنَۡ

َ َفیَِو  ۃَِہوُ  الۡ خِِ 

َ ینۡ  سِِِ َالۡخ  مِن 

﴿َ ینۡ  سِِِ َالۡخ  ۃَِمِن  َفیَِالۡ خِِ  َہوُ  َمِنۡہُۚ َو  قۡب ل  ل نَۡیُّ مَِدیِنًۡاَف  غَِغ یرۡ َالِۡسۡلَ  نََۡیَّبتۡ  َم  ﴾۸۵َو 

آ و ر  جو بھی چاہے گا -

آ س سے -

 آ و ر  و ہ -

 

میں آ  خرت

خسار ہ ی ا نے و آ لوں میں سے ہوگا -

 ر گز قبول نہیں کیا جائے-
ہ
 گا تو 

د ین کے بطور  آ سلام کے علاو ہ کو -

تَغِ ابِْ تَ غَى  )چاہنا-ابتِغاءً ، ييَ ب ْ VIII )



ر انںآ س
ف

ر د آ ر ی
ی 

ا  آ ختیار  طریقہآ و ر  کوئیشخصجوسوآ کے(آ سلام)

 

چاہےکری

 ر گزطریقہو ہکاآ س
ہ

 آ و ر گاجائےکیانہقبول

 

ا کامو ہمیںآ  خرت

 

ا مرآ د و ی

 

گار ہےی

ۃَِمَِ َفیَِالۡ خِِ  َہوُ  َمِنۡہُۚ َو  قۡب ل  ل نَۡیُّ مَِدیِنًۡاَف  غَِغ یرۡ َالِۡسۡلَ  نََۡیَّبتۡ  َم  َو  ن 
﴿َ ینۡ  سِِِ ﴾۸۵َالۡخ 

If anyone desires a religion other than Islam (submission to
Allah), never will it be accepted of him; and in the Hereafter He
will be in the ranks of those who have lost (All spiritual good).



 –آ سلام کے بطور   د ین  د لائل  کے بعد 

 

د و ٹوک آ علاں

oمیں  آ سلام کی بطور  د ین  حقانیت  کے د لائل 

 

:گذشتہ کچھ آ  ی ا ت

د ہنے و آ لے 

 

سل  آ ی ک  د ین کے انننے و آ لے، آ سی کی د عوت
ُ
 ی ا ء و  ر 
ب

 

ی
 آ و ر  آ کو  قام  کرنے و آ لےتمام   آ 

ر انی ا   لوگوں کے لیے
ف
آ للہ نے   آ سی د ین کو پسند 

  ر  چیز کا  د ین  آ ی ک  ہی ہے 
ہ
 کی 

 

  آ و ر  کائنات

 

کائنات

 ر  سے آ پنے خالق و انلک کے جس کا حاصل ہے آ پنے آ  ت  کو آ پنے آ ر آ د ہ و  آ ختیا)ہے  و ہ د ین ، د ین آ سلام

(کرد یناحوآ لے 

o  

 

  کا علاں

 

 -آ ت   د و ٹوک ی ا ت
ل
ت  بنیں گے ی ا  آ س پر جمے جو لوگ آ سلام کے سوآ  کسی آ و ر  د ین کے طا 

 ہو ی ا  نصرآ نیت ی ا  کوئی آ و ر  د ین، و ہ آ للہ کے ہاں قبور ہیں گے، 

 

 ت
ی
ہوگال نہ و ہ یہود 

oندگی کا  ر آ س آ لمال ہے   آ گر  کسی نے آ س کو ہی ضائع کر د ی ا    تو 

 

مکمل-آ س کے خسار ے کا کیا کہنا  یہی  ر

 نہ ہوگی (Absolute Loss)خسار آ     

 

لافی کی کوئی صور ت

 

، جس کی ی

لِهِ اَ  نُ رَرّقُِ وكَُتبُِهِ وَرُسُ نُونَ ۚ كُلٌّ آمَنَ بَِللَّخِ وَمَلََئِكَتِهِ آمَنَ الرخسُولُ بِاَ أنُزلَِ إِلیَْهِ مِن رخبِّهِ وَالْمُؤْمِ 
عْنَا وَأَطَعْنَا ۖ ۔الْمَصِيُ غُرْراَنَكَ رَب خنَا وَإِلیَْكَ بَیَْ أَحَد  مِّن رُّسُلِهِ ۚ وَقاَلُوا سَِْ

﴿َ ینۡ  سِِِ َالۡخ  ۃَِمِن  َفیَِالۡ خِِ  َہوُ  َمِنۡہُۚ َو  قۡب ل  مَِدیِنًۡاَف ل نَۡیُّ غَِغ یرۡ َالِۡسۡلَ  نََۡیَّبتۡ  َم  ﴾۸۵َو 


